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MONTPARNASSE  BY  NIGHT

Bremai ez a an eouliol

_Gant moged hor sigaretennot
Bremail p'emafi prennet da vfkgn
Doriod ar priveziol s

Distro ebet

Hag adarre mojenn ar barzh
Kollet e alc'houez gantai
A ! Sant Malo, f istik,
Pelec'h 'm eus 1




war chouk Yann ul labour ken frouezhus, ne oa: k,,
da dortal ! Studiol uhel en doa graet e Skol-Veu
Roazhon ha desket bravig e oa deut er fin war
mat a yezhou estren : ar galleg, ar c'horeaneg
ar gresianeg, ar finneg, an arabeg, ar c'hrenja
ha trefoedacholl ouzhpenn. Ne ouie tra d'an alem
met gant sikour geriadur bras Raimon O'Parse ne
zlefe ket bezafi re start. Forzh penaos n'en doa
morse an Eberhardt kozh skrivet en alemaneg met
en tunodo, dre ma oa e vagerez muiafi-karet 1
eus ar Roc'h. Ha surtoud, e oa Yann o sofijal
vefe moien dezhafi pedifi Soaz da zafisal er ' P
dise " ... ha marteze Fin war ar memes tro ?

Kollet Yann en e hufivreol e lammike war

ar straed. IJlnet en doa a-nevez un doare ki
aisheﬁvel peogwir e kave enoelis lakagt un tr
dirak egile, ha kement-se betek fin e vuhez.
bremefi e rae daou gammed en-arack hag unan
en-adrefiv. Bremafi ma oa boazet ez ae bu
Met ar mintin-se, ken elirus e oa, e rae
a bep seurt, ken dirollet hag ur gavr en
amzer. Ret e _Voe dezhafl memes t urel 1

serien t;.s koad ha ¢ chu?enn du o pu
raedoll e—sga}’



 Antreal a rejont, o curriculum vitae

~ Buan-buan ez ejont da ziskarg:

'n hini neus aon 'chom er

Ha kerkent e voe steuziet mik ar paourke

voulouzet. Ne chome deusoute nemet bernou
trenn gwenn war al leur. Propik e oa bre

- " Bofi, eme Yann, plas 'zo evidomp-ni

d'en em ginnig hag e c'hellimp kenlabourat

- " Qaaaouuh ", eme Leonard o tic'he

- " Bo ", eme Yann o tigor bras e veg

A-greiz-toud e lakeas e zorn war an t
journal chomet e fofis e chakod. Gant 13
e oa merket : " LABOUR PAEET EN A-RACK

- " Boulc'hurun ! " a huchas Yann.
- " By Jove ! " a respontas Leonard.

Just e oa ar bureviol o paouez bezafl ¢
A-benn ur c'hard eur e oant c
dinden daou bezh mell sac'had a

"i)f’ti‘:ia’n barzh pifisin an Tliz-Ve
ejont sioulik da bellgomzifi




a~benn gounit un tamm arc'hant. Evit pezh a
al livouriezh hag ar bravigerezh, ne oa For
ken un ardaouer anezhafi, evel an darn vrasafi eus
genvroiz - met evit ar gwin, n'eo ket ober van
hini a rae, gwir garantez en doa ouzh ar gwin
er c'hefiver-se oan hefivel-mik outafi : barrek
war an holl seurtod gwin italian a zo ha b
kaven ma zro e prenen eus ar re wellafi.

Da serr-noz e tichafisas din en em gw
ma mignon, war fin unan eus an de ipd
follaf. Ef an hini eo a zeuas d'm c'rmuw
kouez mignoniezh forzh pegement, rak
-~ E giz furlukin ar Roue e oa dic'hizet
daou liv a oa warnafi, hag un tog uhel
bihan stag outafi, a oa war e benn.
ouzh e welout ma sofijas dm na aahu’
dézhaﬁ e zorn.

Ha me lavarout s

" Fortunato, ma mign



. :-‘f';a -

Ne oa mevel ebet er gBr : holl e oant aet
un tamm diduamant. Lavaret em boa dezho na vef
distro a-rack ar mintin war-lerc'h, ha start em

diriod ma c'hav. Evezhiek e voe diskennet
‘pazinier, ha ni degouezhout en diwezh e kav.
tiegezh Montrezor. wir Tk

Na oa ket start ma mignon war e dr"‘aid?,1
ma vralle e titirine ar c'hleier bihan st

" Ar varrikenn ? a c'houlennas.

- Pelloc'h emaff, emeve. Hogen sellit i
gwiadoll gwenn a zo war ar mogeriou."

- Treifi a reas da s ellout ouzhin gar
~ dilufr diwar nerzh ar boeson.

il Salpetra ? a c'h




Lugernifi a rae e zaoulagad, titirinafi a
c'hleier. Tommafi 'rae d'am fenn gant ar
net e oamp e-biou da vogeriadol eskern, d
barrikennoll ha boutailhol. Adarre e chomis
hag ar wech-se e kredis pegafi e brec'h Fox

" Ar salpetra ! emeve. Sellit na pegen t
Evel kifivi emaii o kreskin war ar mogeriol n
dindan ar stBr. Diverafi a ra an eskern
Deomp kuit a-rack na vo re ziwezhat..

- N'eo netra, emezafi. Deomp war-raok.
'vat, roit din ur banne Médoc all.

Kemer a ris ur voutailhad De



Amzer ur serr-lagad e voe staget. Div strapenn a oa

siellet er voger, an eil a-live gant eben, daou d;
tad etrezo. Ouzh unan e oa ur chadenn, ouzh el
grabotinell. Un eiladenn a voe trawalc'h din da
dennafi ma mignon ha da glozafi ar c'hadranaz. An al
c'hwez a oa ganin em dorn pa yis e-maez al log:

" Lakait ho torn war ar voger, emeve, hag e
santot pegen gleb eo gant ar salpetra. Ur apél;l{h
ar glebor amafi. Ur wech c'hoazh ez aspedan ac i
da zont kuit. Hoc'h aspedifi an hini a ran. 'F
deoc'h ? Neuze e vo ret din ho lezel hoc'h
a-rack e rentin deoc'h ur servijig bennak.

- Ar varrikennad Amontillado ? eme ma migr
diaes dezhafi gounit war e souezh. S

- Ya, emeve, ar varnkénnad Amonw

a oa a-k:.ehbn, he neuzg, al l@a-.vaﬁséﬁ ‘m o
- em lakais da voge:iaﬁ toull al J.ogell, i3

Ur c'harmadenn izel o sevel k1l
- m in kmpmm dra-se.



- Ya, deomp, emeve.
~ Dre garantez ouzh Doue, Montrezor !
- Ya, emeve, dre garantez ouzh Doue !

En aner e c'hortozis ur respont. Hdht a
fulor. Gervel.

" Fortunato ! "
Rag‘mt: sb,et-.n...!'!l,:m gervel adarre :
" Fortunato ! " e




CHANN.- Evel m'o dije gwelet un dra bennak en 2 .

LIZ.- Meur a dra o deus gwelet... Ho preur a na
anezho bep gwener. Ha marv eo d'ur gwener ivez.

CHANN.- Ganet d'ur gwener, marv d'ur gwener.
hini a gav din, en deus un devezh dezhafi e-unan
se... hag ez eus devezhiol a gasaan me, al lun,
merc'her, n'ouzon perak. N'eus ket un devezh hag i
deoc'h... Nann ? Souezhus e kavan ac'hanoc'h, Liz
Mestrez-skol oc'h chomet atav. Lavaret e vije |
e-touez tud hanter ziot hag hanter zrouk, evel
ha neuze n'hoc'h eus fiziafis nemet ennoc'h...
sot on bet da gemer kafe ur wech all. Santo‘utJb
uw%@m fpil“bmtat...




vezen pa oan yaouank. Nann, ne ouzoc'h ket : hefivel
ouzh va breur. Gwelloc'h eo chom hoc'h-unan-penn
e-giz-se, n'eo ket gwir ? s

LIZ.- Ho preur a oa un den mat, Chann.

CHANN.— Ya 'ta, un den mat. Ne ouien ket petra e
oa un den drouk a-rack ma vije deuet en-dro eus ar
C'hreisteiz hennezh. N'ho poa nemet sellout outaf.

LIZ.- E zaoulagad...
CHANN.- Dres.

aan ¢



dalv netra. Hemafi a zo gwelloc'h, nemet kalz re s
N'eus ket unan anezho a zo bet skrivet abalamour ne
c'helle ket chom hep bezafi skrivet. ¥

LIZ.- N'eus nemet al levriod a gont evidoc'h.
rit ur banne kafe c'hwi ivez. Lavaret hoc'h eus ho p
bet ul lizher.

ANTON.- Ya.
LIZ.- Kelol mat ? 5
ANTON.- Ya. "

LIZ.- Gwell a se.



ANTON.- Poent bras eo din mont kuit.
LIZ.~ Amzer hoc'h eus.

CHANN.- Amzer en deus, sur, azezit, azezit, me a
chomo amafi. Perak oc'h aet da lefivafi e-pad an interamant
An dra-se eo en deus lakaet ac'hanon da brederiafi...

LIZ.- Marteze ne ouzoc'h ket, Chann, e oa Anton
mignon bras d'ho preur. Dont a rae amafi bemnoz, koulz
lavaret.

CHANN.- Dres, mignon d'am breur. Ha neuze ne gompre-
nit ket nag an eil nag egile ? Ne ran forzh ebet ma'z
oc'h en em glevet ho—thu Gwazh a se evitafi.

'ANTON.- En em glevet d'ober petra ?

CHANN.- Va Doue benniget, daoulagad am eus
a se evitafi. Eff hag a grede abaoe pell ne
er gér abalamour d'ur sorserez bennak a vro e
W‘k dezhafi e vije bet lazhet. Ha j
kuitaat ar mor e oa bet hanter lazhet,
Hai hag ur wech en Haor-Neve
gredifi ne c'hellfe ket an Ank:




ANTON.- N'em eus ket aon, hag un dra c'hoazh a Sl
lavarin a-rack mont kuit. Me 'zo 'vont da zimezifi ar
miz a zeu., Lavaret he deus ya, hag em eus bet al lizher e B
hiziv. Sklaer eo ? Komprenet hoc'h eus ? Ma karfec'h y "
dont d'ar skol, Liz, ha n'eo ket chom gant ur follez. Z '
Lec'h a zo e ti ar rener hag e vije lavaret ez oc'h = N
klafiv pe un dra bennak e-giz-se. Ar plac'hed yaouank k.
kozh, ya... .

LIZ.- Kit kuit, Anton, mar plij. Chom a rin.
ANTON.- Me a c'hellfe chom ivez ; marteze ganeac
LIZ.- Nann, avat, kit bremafi. L

(Anton a ya kuit goustadik en ur saludifi reut-
Chann. Un dornad-fiziafis da Liz. Chom a ra an
div vaouez o-unan. Ne lavaront tra e-pad ur ‘pennad
hir a-walc'h.) b
CHANN.- Neuze ne ouie ket ?

LIZ.- Nann.

ho karantez ?
LIZ.- Nann.
; u«m«,f Ha bremafi ez a da z

CHANN.- Ha n'ho poa morse diskouezet




Ne oare ket pet eur e oa met moarvat he doa echu t';ant
he devezh labour. Ne'z afe ket da zigerifi.

Ne oare ket mat hag-efl e felle dezhafi he gwelout
pe get. N'eus forzh penaos, petra a c'hellfe kontafi
dezhi 7 Re faezh e oa evit distagaf gerioll. Re e-unan
en em sante. Hag hi a c'houlennfe outafi peseurt ’
kudenn a oa. Ne c'hellfe ket displegafi dezhi. Ne oare
ket memes e-unan. Kollet e oa evel pa n'en dije bet
plas ebet ken en hollved.

Ar c'hloc'hig a sonas meur a wech. Diziwezh e oa
an amzer etre an taoliol sonerez. Pa teue da vezafi
dic'houzafivus e paouezas da senifi. Ne c'helle ket chom
aze ken. Ret e oa dezhafi mont er-maez, gwelw‘&f ;
straed, an dud, k&r. Da welout e oa
noz. s;met-‘muaﬁauua Ne mm,



Pantcho MIHAILOV




Goude-se e teuas bemdez da c'hortoz ac'hanon e-t
kael ar skol-veur, ganti ur bokedig jenofl a gi
din, lentik a-walc'h, pa starde va dorn en ur gre

0 c'hemer a raen - hep plijadur, rak n'en em
santen ket douget dezhi tamm ebet ; he zrugarekaat
a raen gant un tammig mousc'hoarzh yen hag, o lava-
rout dezhi em boa kalz labour, en abeg d'un arnoden
pe d'ur vodadenn bennak, e kuitaen anezhi buan.

Goude-se ez aen tramek penn all kér ha, diwar
naon, kollet ganin ma anal, e sonen ar c'hloc'hig
uuih m ho:: houarn du h:g e r.:'hazxtozm o-pati eur-

se a verzen, a santen, hag a c'houzafive
~veve ar plac'h a garen.



" Hat... hogen ket en ho kambr ! "

" Mat... ket em c'hambr..." T f

Mont a rejomp d'ur c'hafedi bihan, gwan
ennafi. Den ebet e-barzh. Goulenn a ru i
da zebrifi. Ne gomzen ket kalz.

Hi, avat, a bare warnon daoulagad 1
a starde va domn dindan an daol ; a-wecholl
va bizied, a-wecholl palv va dom, hag
bras e-skoaz he bizied munut. S

En diwezh, aet skuizh, ati,ak gas
hnmhamtiskmgu:buyél' ouzthdgf
wbmﬂwm‘”‘hm"h yihe

" Neuze e lavaromp kenavi

wAa Y




Ifig SKIRIOU

VIVIANA, AOUR PE OR,
PELEC'H 'MAOC'H-HU ?
LENNEGOUR PETRA RIT-HU ?

Un heol gwenn a bare etre targosiol diskou
ar c'hleuz. Ur voualc'h a biklamme dirazom
da benn gwrimenn ar waremm. An amzer a oa sk
ha dififiv war an uhel.

" Pell emafi c'hoazh ? " >
~ En ur zerc'hel da vont gant an -

ba'r gér. Tier bihan
-bep-tu.



A C'HOARZHO. "

Hag an dud a rambree, landrean ha digoustiafis.

Paotr ar paperachol a yae atao, a di da di, a
voest da voest, ar memes kerzhed gantan, atav hefiv
ouzh kerzhed paotr ar sizhun a-raok.

Ha tud o c'hortoz, levr ebet gante, o c'hortoz
zro, gante en o fennol daoulagad ar re a vez o
c'hortoz.

Ha padout a ray pell ?

Moredet e vezer gant ar c'hlouar m'eo an aer
dindan al lampod bras a-bep-stumm zo o sklerijenn
an trepasiol. '

Lennegezh vrezhonek , lennegezhiol bihan, 1e
gezhioll digontamm ha yac'h. Digenwerzhel. Lennege
an dieubidigezh. BREZHONEG ARM AN DISPAC'H. Al ]
Barr Heol, binvijiri an dispac'h, hent an tI
gezh.

Ha Pobl Vreizh ( - dlgarezit =5
i ‘Diblouzafl ic




Pennol-hoc'h o full-over ruz ! ;

Gante, dazont ebet evit an denelezh, dazont
ebet evit ar yaouankiz.

Deomp de'i !

Ve digarezit Aotrou, disofijet hoc'h eus ho tis
glavier

Hogen Broadelezh Vreizh !
Silvidigezh Vreizh !
Dazont Breizh !
Pobl Vreizh !

Leuskit ar studierien yasouank da zont davedon.
Erru eo ar pardeiz ha skuizh on ; met me 'gar ar
¢ 'halonod yaouank hag entanet 2y

C'hwi 'gar Breizh hag he yezh. FEmafi dazont hor
bro hag ar sokialouriezh etre daouarn ar yaouan

c'hwi 'zlefe skrivafi. Al lennegezh an hini z0 goel
ar bed hag an dispac'h.

A ! Sevel ur skrid bennak ! Ur skrid a lenne
Lennegezh | Ur skrid politikerezh lennegel mar
met pas re daer !

Ur skrid a lennegezh a c'hiz vodern 4:

Rak ne dalvez ket da unan sevel ur
kempenn. Adlivafi war baper ar gevler pemde
Hogen gant pompad an arz pe I3
zo-flnoc'h—gget-fln ! Adst

gsvredgggzh., eun’




digabestr evelaust.
Ya ma ne gavit ket arzel a-walc'h na sasun
a-walc'h an denevell-mafi, merit hag adskrivit ane
Aravat d'al lenner chom hep ober tra nemet km-.
somifi !

+ Kement-se 'zo bet graet dija — ha meulet -
met digarez marteze ez an un tammig amplik hor b
yaouank. Sinet gant An ael-gward pe la censure e
yezh Freud.

Dastum un nebeut elfennoll ha lakaat c'hoari
kenetrezo. Gwelloc'h sterniafi anezho diouzhtu :
mor, an oabl, ul lestr pep tra steuziet e barz
vorlusenn pe ar morglav. Splann eo deomp e ve:
resisaat an daou c'her-se... .

" Un orjalenn c'hlas, un orjalenn ruz, unan
oranjez. Kroaz. Pistolenn ha soudifi. »

Un orjalenn wenn, unan velen, hag unan me;u
ha du. Digroaz. Pistolenn ha soudifi.
IAka 'r pezh 'istribilh degs

'n hini zo 'tont. "




" N'eus kemm ebet " ...

Distreifi a rejomp dre an hevelep hent, gous
An deliol staget gant ar skorn ouzh al leton,
bodod sec'hkouezhet e-pad an goafiv, a zraske ding
hon zreid. Ar c'hoad a oa dififiv.

Du-hont, eus tu ar gér e teue ur fraofivadeg
vouget, ur seurt sarac'h ankenius, evel ar goule
droulivet, moredet a-drek an torgennol tefival.

b

=i

Roazhon. Goaﬁw




AL LANYV

ADKOUMANANT IT. KOUMANANT IT . ADKOUMANANT IT. KOUMANANTIT. ADKOU
MANANTIT.KOUMANANTIT.ADKOUMANANTIT.KOUMANANTIT.ADKOUMANAN
TIT.KOUMANANTIT.ADKOUMANANTIT.KOUMANANTIT.ADKOUMANANTIT.K

Al, 1LANV

50 LUR 7 STRAED REKTOR-HENRY. 35000 ROAZHON.

50






